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DEMANDA INTERPRETACION DE
SENTENCIA DE EXCEPCION PRELIMINAR FONDO
REPARACIONES Y COSTAS EMITIDA POR
LA CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS EN EL
. . CASO ACEVEDO BUENDIA Y OTROS
‘(;:Esbm‘rsé’?v JUBILADOS DE LA CONTRALORIA) VS PERU.

\

El Estado peruano presenta ante fa Honorable Corte Interamericana de Derechos
Humanos la presente Demanda de Interpretacion de Sentencia al amparo de Ia
Convencion Americafla sobre Derechos Humanos (Pacto de San José) y a fin de realizar 1a

presente aclaracion:

1. Precisar si el pagoe por concepfo de costas y gastos ordenado
debe realizarse directamente a la Asociacion de Cesantes y

Jubilados a cada una de las victimas.

La demanda de interpretacion ante la Corie Interamericana de Derechos Humanos tiene
como pardmetros de admisibilldad que el pedido formulado se encuentre relaclonado a
materias que, integrando los puntos de resolucion o fundamentos, a entender de las
partes, carecen de claridad o precision y gue pueden incidir en ef sentide o alcances de fa

resolucion.

L-FUNDAMENTOS DE DERECHO PARA LA
INTERPOSICION DE LA PRESENTE DEWNDA DE INTERPRETACION
.

R

1. Convencion Americana sobre Derechos Humanos.

La Convencién Americana sobre Derechos Humanos (Pacto de San José) en su articulo
67°' reconoce la posibilidad que tienen las partes de solicitar la interpretacion de
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cualguiera de las partes de |z sentencia emitida por Iz Core Interamericana, en caso de

desacuerdo sobre su sentido o alcances, slempre que dicha solicitud sea presentada
4

dentro de los noventa (80) dias cortados a partir de la fecha de notificacion.

Encontrandonos dentro del plazo esteblecido por la norma  El mismo que vence el dia
" jueves 05 de poviembre de 20089, presentamos la presente deimanda.

A s
2. Reglamento de la Corte Interamerlcana de Derechos Humanos
articulo 62° del Reglamento de la Corte Interamericana (aprobado por la Corte
interamericana en su XLIX Perfodo Ordinaric de sesiones celebrado de! 16 al 25 de
noviembre 2000 y reformado parcialmente por la Corte en su LXXXI Periodo Ordinario de
Sesiones, celebradofliel 16 al 31 de enero de 2009) sefiala que dicha solicitud se presenta

y tramita como una demanda®,

3. Jurisprudencia de la Corte Interamericana de Derechos Humanos

La Core Interamericana ha sefialado en reiterada jurisprudencla, - y en especial en el
Caso del Penal Migue! Castro Castro vs Peru. Interpretacion de la Sentencia de Fondo,
Reparaciones y Costas. Sentencia del 2 de agosto de 2008, pamrafos 25 -, que la demanda

Artievla 67 El fallo de fa Corle serd definflivo e inapelable. En caso de desacuardo sobre el sentido o aleance dal faflo, I
Corte fo interpretard a solicifud de cuslgulera do fas parles, siempre que dicha solicilud se presente denliro de ios novenla
dias a parlir de la fecha de la nolificacitn del falio

1 Lw domanda da Interprelaciin a que se refiere ef ariculo 67 de la Convoncidn podrd promaverse en relacitn con las
sentenclas de londo o de reparaciones ¥ se presentard en Ja Secrefarfe de b Gorle indicéngose en ella. con precisidn,

las cuesfiones relativas el senlido o alcance de Ia sanfencia cupa Inferpretsciin se pide.

2 El Secrefarip comunicara la demanda de inferprolacion a las parfes en el caso v les invilard & prasentar las afegaciones
ascrilas que eslimen perfinenles denfro deif plazo (ffado por el Prasidante.

3 Para al examen de la demanda de interprelacidn iz Corle se reunird, sies posiblo. con la compos:cfan que lenla al dictar la
senlencia respaciiva. Sin embargo, en caso de fallecimiento, renuncia, mpedlmenfo excusa o inhabilitaclsn, se susthuiad ot
juez de que se frale segin el artfculo 17 de este Reglamento. e

4. La domanda de interprefacidn no susperders [a gjecucion de la senfenria. e,

8. La Corte delorminard el procedimienfo gque se seguird y resolverd medianis vna 'senfgqé:fa.

? Reglamenty e la Corte Interamerlcens da Dorechos Humanos - Artlcufo 62, Demand';‘ae Interpretacion

La domanda serd presenfada conforme B las sigulentss raglas:

1. la demanda de inferprelacion a gque se refiers ol anticulo 67 de 2 Convencitn podrd promaoverse en relscidn con las
sentencias do fondo o de reparacicnes y se presentard en la Secrelarla da la Corle indicéndose en ella, con precisidn. las
cuastiones relalivas al sentido o alcaneo de fa senlencia cuye Inlerprelacion se pida.

2. El Becrelario comunicard la domanda de inferpretacidn a las parles en el caso y Iss Invitard a preseniar Jas alegaciones
escntas que eslimen pertinentes denlro dal plazo fijado por el Presidente.

3 Para el examen de la demanda de inlerprefacidn fa Gorle se reunirs, si es posible, con I composiclon que lenla al dicfar
la senfencia respectiva. Sin embargn, en caso de falfocimienio. rentncia. impedimenio, excusa o inhabilifaclon, se susklurs
8l juez de qua sg irale segtin el artlcwlo 17 de esle Reglamen!o .

4 Lg gemanda de interpretacion no suspenderd (8 gjecucion de la senlencia.

5 La Corte daterminaré el procedimienio que se seguird y resolverd mediahle una senlancia
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de inlerpretacion de una sentencia puede usarse para desentrafiar el sentido de un fallo

)

cuando el texio de sus puntos resolutivo o de sus consideraclones carece de claridad o

" s * v - . . 13 + .
precisién, siempre que dichas consideraciones incidan en la parte resolutiva®.

) 1L-SENTENGIA DE FONDO Y
REPARACIONES, PUNTOS.RESOLUTIVOS.

v

?

3
P

L.a S'enteﬁcia de Fondo vy Reparaciones emitida en el caso Acevedo Buendia y otros
vs Peru), de fecha 01 de julio de 2009 emitida por la Corte Interamericana de

Derechos Humanos y notificada el 05 de agosto de 2009, declara:

4, Declara |la rgesponsabilidad internacional del Estado Peruane, por haber vulnerado
tos derechos & la proteccion judiciat y a la propiedad en perjuicio de los 273 integrantes de
la Asociacion de Cesantes y Jubilados de la Contralorfa General de la Republica.

5 Que ambas afectaciones se estrucfuran y sustentan en el derecho a Ia pensidn de
las personas recurrentes, por haberse comprobado la ineficacia de los recursos
procesales usados por las mismas para la cautela de sus derechos fundamentales
{parrafo 77) y la falta de cumpfimiento integral de lo ordenado por el Tribunal
Constitucional (parrafo 89), que han generado que () no pudieran gozar
integralmente de su derecho a la propiedad sobre los efsctos palfrimoniales de su
pension nivelable legalmente reconocido, enlendiendo aguellos como los monios

-

defados de percibir.. " (Parrafa 88).

! Gaso del Penal Miguel Castrp Castro vs Paru interpretacion de la Stmtencla deondu, Repuaraciones y Cogtas,
Sentoncla dol 2 de agosto de 2008, Parrafo 25
*{..) desentraftar al sontido de un fallo cuando alguna de /as parles sosilens que el taklo do sus punios
resolulivos o da sus conslderacwnss carece e cisrdad o pracision, siempre y cuando esas consideragiones
incidan en dicha parle resciutiva.
A su vaz, an dicha senlencla se hace referencia & los siguienles precedenles de |a Corle Interamericana.
1 Inlerprelacidn de ta Senlencla de Fondo, Reparaciones y Costas Sentencla de] 2 de agoslo de 2008, Pamafos 25 y
26) Caso Loayza Tamayo vs. Pend,
2 Islerprelacion de la Senlencia de Fondo. Resoluclén de la Corle de & de mazo de 1898 Serls C No 47, pérr. 16;
Caso Cantoral Husmanl y Garcla Santa Cruz vs. Pertd
3 Interprelacion de la Sentencla de Excepciin Preliminar, Fonde, Reparaciones y Coslas Sentencla de 28 de enera
de 2008. Berie © No, 176, parr. 10, y Caso Escué Zapala va, Colombla.
4 inlerpretacian de i Sentenc[a de Fonda, Reparaciones y Costas. Senlencla de 5 de mayo de 2008 Sere C No

178 paer. 10,

i {,i-l
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6. En tal santido la Sentencia dispone que; '

4 Esta Senfencia conslifye, per se, una forma de reparacion.

5. El Estado debe realizar los pagos de las caniidades eslsblecidas en fa presents
Senféf#pia por concepto de daffo inmalerfal v reintegro de costas y gastos dentro del
plazo de un afo, contado a partir de la notificacion del presente Faflo, en los {érminos
! dé;f_os parrafos 134, 150, 1581, 152, 153, 154 y 155 del mismo.

§ El Estado debe dar cumplimiento fotal a las sentencias del Tribunal Constitucional
‘M del Perd de 21 de oclubre de 1997 y 26 de enero de 2001, en lo que respecta al
reintegro de los devengados dejados da ﬁercr'bfr por las victimas entre abril de 1993 y
oclubre de 2002, deniro de un plazo razonable, conforme al parrafo 138 de Ia presents
Sentencia, # pago de los referidos devengados y sus inlereses no deberdn verse

afectados por ninguna carga fiscal, en los términos del parralo 139 def presente Fallo.

7. El Estado debe publicar en el Diario Oficial y en otro diario de amplia circulacion
nacional, por ung sola vez, los parrafos.2 8 5, 17, 19, 52, 53, 61, 65, 69 a 79, 84 a 91,
104 a 107 y 113 de la presente Sentencia, sin las nolas al ple de pagina
correspondientes y con los lilulos de fos capliulos respectivos, asf como la parte
resolutiva de la misma, en el plazo de sels meses, contado & partir de la notificacion del

presenle Fallo, en los términas del pérrafo 141 del mismo.

8. Supervisard el cumplimianio iniegro de esla Senlencia, y darg por concluido el
presente caso una vez que el Estado haya dado cumplimiento a lo dispussio en la
misma. Dentro del plazo de un affo, contado a parir de la notificacion de esta
Sentencia, el Estado deberd rendir a la Corte un informe sobre las medidas adoptadas |7

para darle cumplimienio.

s

Il EXTREMO'RE LA SENTENCIA A SER
ACLARADO Y/Q INTERPRETADO

el

7. De conformidad con o establecido en el artlculo 67° de la Convencldn
Amerlecana sobre Derechos Humanos, si bien esta sentencia es definitiva e
inapelable, es posible solicitar la inferpretacidn del sentlde o alcance del fallo
dentro de los noventa dias de nolificada; en tal senfido, sollcitames a la

Honorable Corte, aclaracion respecto al sigliernts punio.

. [“/.
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En relacidn al Punto Resolutlvo 5. ,

ténn{ﬂos ﬁe_{o_s_fpé:ﬁafos‘ 134, 150, 151, 152, 1583, 154 y 155 del mismo.”

Cesantes y Jubilados o a cada una de las victimas.

"El Estado debe realizar los pagos de las cantidades establecidas en la presente
Sentencia por concepto de dafio inmatenal y reintegro de costas y gaslos deniro del
plazo de un afio, contado a partir de la notificacion def presente Fallo, en los

‘Aclarar si el pago de las costas y gastos debe realizarse a [a Asoclacion de”

8. El numeral 5. de los Puntos Resolutivos de la Sentencia, dispone que el Estado
debe real%z%r el relntegro de costas y gastos, en los términos de los parrafos
134, 150 al 155; fijando en el péarrafo 150 de la Sentencla, la suma de USS
20,000,00 (veinte mil dotares de los Estados Unidos de América) por concepto
de costas y gastos, directamente a la Asociacion de Cesantes y Jublilados; sin
embargo en el Parrafo 151 se dice quie dicho pago debe realizarse directamente

a las victimas.

9. En el parrafo 150 da la Sentencia, ordena el pago de US$ 20,000,00 (veinte mil
délares de los Estados Unidos de América por conceplo de costas y gastos,
directamenie a la Asociacién de Cesantes y Jubilados; sin embargo en el
Parrafo 151 se dice que dicho pago debe realizarse directamenie a las

. 4 -
vietimas”.

.

i

1 150 Consecuentements, el Tribunal ordena, en equided. el pago de (J5% 20.000,00 {veialg mil ddlares do los
Estados Unidos de América) a la Asociacidn de Cessnles y Jubllados, por concaplo de costas y gasfas incunidos
durania la lramitacion del presenie caso anfe ef fuer doméstico y los drganes dsl Sistema interemenicanc. Dicha
vanlidad deberd enfrogarse direclamenle 8 la Asociscion denfre del plazo de un eflo conlado a perfir de la
nofificacfon de la presenie Senlencia. Las vichimas eniregardn, # su vez, la canlidad que eslimen adecrada 2
guionies {ueron sus represenfanies en el fuero Inlerno ¥ en ef procese ante el Sistema Inleramericano. Los monlos
awdenados en este phrralp incluyen los gastos fulures en que pusdan Incurrir las victimas a nivel infternio o duranis la
supervisidn del cumpiimiento da esta Senlencia.

E) Modalidad de cumplimienio de los pagos ordenados
159 El pago de las Indemnizaciones y el reembolso de costas y gastes sermn hechos directaments a las viclimas.

En casv de que alguna de esas personss hubiera fallecido o fallezca aniss de que fo sea enfregada la
Indemnizeeicn respecliva, ésta se enlregard a sus derechohablanles, conforme al derecho inlerne aplicable

K
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10, Esta contraposicion, genera una indeterminacion en cuanto a la identificacion de
los beneficiarios vy consecuentemente en los alcarices della decision adoptada,
io que‘-lhaca necesario solicitar una interprefacidon a la Corie Interamsticana,
péra fines que precise si dicho pago debe ser entregado a la persona Jurldica
denominada Asociacion de Cesantes y Jubilados o las personas naturales que
hap sido calificadas como victimas por la sentencia, indicando la forma de pago
quéicor_ra_ﬁponderiar usar en este Ulimo caso.

- e

IV. CONCLUSION

11 Finalmente, de conformidad con lo establecido en el ariculo 67° de la
Convenciop Americana sobre Derechos Humanoes, mediante el cual se faculia a
sollcitar la interpretacidn del sentldo o alcance del fallo denire de ios noventa
dias de notificadeo’ solicitamos a ta Honorable Corte aclarar el Parrafo 150 y 151
en el sentido de gue si &l pago por concepto de costas y gastos ordenado debe
realizarse directamente a la Asociacion de Cesantes y Jubilados de la
Contralaria General de la Reptblica o a cada una de las victimas.

POR TANTO

A la Honorable Corte solicitarnos tramitar 12 presente demanda y en su oportunidad emitir

el pronunciarmiento solicitado. ..

n"
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Dra DELIA \mur\“roz qwt}:voz
Procuradora Piblica
Especializada-Supranacional
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